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Mifs' Harrier Byrow a Mifs
Lucy Sermy.

Fendredi a une beure , Mars 3.

Sir Charles vient de nous envoyer la copie {1
attendué de ce quife pafla & fon inwépide

vifite chez fir Hargrave.  Je Vappelle dntrés
pide. - Mais {i jen avois été informée , comme
Mr. Reeves, avant que ’événement en efic,
en quelgue maniére, juftifié la témérité, je au-
rois appeilée téméraire ; & j'aurois propofé d’en-
voyer des juges «de paix an quarré de Cavene
dish, ou de prendre quelque mefure, pour fa-
voir §’il ¥ avoic fareté pour Ia perfonne de fir
Charles; fur - tout quand il fut prés de trois heu-
res fachant qu’il dine plutét que la plupart des
gens du bel air.

Monfieor Reeves a eu la bonté de copier pour
moice long écrit, pourquej’aie le tems de vous
rendre compte de trois vifites particulidres que
jai recuds.  J’ai demandé & Ms. Reeves, i ce
n’étoit pas. une étrange facon de fhire idans ce
Bagenhall, ‘davoir toujours avec lui cet Eeris
vain,: devenu A préfent un Ecoateur? Il m’a
répondu que cela 'n’éroit pas ordinaire 5 mais
que dans des cas de cette nature, ol il pouvoit
y avoir un meurtre, & enfuite des informations
dans une Cour de joftice, il croyoit qu’il y a-
voit quelque chof]e de “lotiable dans cette pré-
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SIR CBARLES GRANDISON. 43

cantion 3 quoique.cela indiquat un deflein pré-
médite , & que fans doute Y’homme s’¢toit trou-
vé dans quelque ficheufe affaire auparavant, &
vouloit prendre fes mefures pour Pavenir.

LIERT T,

Jeudi matin, Mars 2. 17... Moi Henri Co-
tes, demandé le foir précedent, vinsa. la mai-
fon' de fir Hargrave Pollexfen, Baronet, au
quarré de Cavendish ,2 huitheures & demie en-
viron da matin; pour recueillic en abbrévia-
tions une converfation quw’il devoit y avoir en-
tre le dit fir Hargrave Pollexfen, & fir. Charles
Grandifon, Baronet, fur un différend entre ces
deux Meflicurs, pour lequel j’avois déji accom-
pagné une fois James Bagenhall, Ecuyer, & 1a
maifon du dic {ir Charles Grandifon, au quamé
de-S: James, & dont on' craignoit des confé-
quences, qui pouvoient rendre fort important
un dérail exalt de ce qui e feroic®afle,

Je fus introduit, environ A ‘neuf heures, dans
Tantichambre ot ¢toient le dit fir Hargrave; Ie
div James Bagenhall ; Salomon Merceda , E-
cuyery & John Jordan, Ecuyer. Ils parloient
fur la reception qu’ils feroient au dit {ir Chatles
Grandifon; & j’eus ordre de ne point écrire ce
qu’ils difoient. :

Pour que je pufle, avee moins d’interruption,
prendre la minute de la converfation qu’on at-
tendoit, on me fit placer dans un cabinet jois
gnant Pantichambre , dont il n’étoic {éparé que
-par une cloifon. Mais de peur que le dit fir
Charles ne s'opposét & ce que je prifle cette mi-

nu-
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nute, j’eus ordre de me gacher jufqu’a ce quon
m’appellit; mais de prendre eette minute fidé-
lement, &:fincérement, de facon que je pufle
dans le befoin en confirmer, la vérité par fers
ment.

Environ 2 neuf heures & demie, j’entendis
Mr. Bagenhall, quiavec un ferment, & d’une
voix qui marquoit de ’émotion & de la {urpri=
{e, dit, que {ir Charles venoit. En méme tems
un laquais entra, & dit ,, {ir Charles Gran-
»» difon,”

Trois ou quatre de ces Meflieurs parlérent
alors enfemble, fort haut & avec vivacité ; mais
je ne crus pas que mes ordres portaffent d’écri-
re ce qu’ils difoient. I1 n’eft pas cependant hots
de propos de marquer, que fir Hargrave dit;
Donnez moi cette paite de piftolets, & qu’il
me {nive dans le jardin, Par D.il en prendraun.

Non, non, dic Mr. Merceda , dont je re-
connus Paccent étranger; non, nen, cela ne
{era pas. :

Une autre voix, je crois de Mr. Jordan, dit;
Ecoutons ce qu’un fi galant homme a & dire.
Les occafions {e préfenteront bien dans la fuite.

Monfieur Bagenhall , dont je connus bien la
voix, dit: D. me d..e, fi I'on touche & un
cheveu de Ia téte de {ir Charles Grandifon dans
cette vifite.

Allez tous au D. dit fir Hargrave : eft-ce
que je propofe rien de déraifonnable, puisque
je lui donne le choix des piftolets ?

Quoi , dans votre jardin! La jolie hiftoire,
qui que ce fiit qui foccombit! dic Mr. Merce-
da. C’efl bien le Diable, {i'on ne peut Pobli-
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SirR CHARLES GRANDISON. 45

wer A préfent & vous donner par-tout ailleurs la
fatisfaction qu’on doit & un homme d*honneur,
- Faites entrer {ir Charles, dit fir Hargrave a-
vecdes imprécations. Sir Charles entra‘alors, je
le vis par un trou de la paroi: il avoir Iair forc
calme , & fort ferein, Vépée an cdté, quoi-
qu’en deshabillé, La couverfation commenca
alorsainfi.

Sir Charles. Votre ferviceur, fir Hargrave,
jefuis le voure, Mon(ieur Bagenhall,” Meffieurs.

Monfieur Bagenball. Votre {erviteur, {ir Char-

‘lesy vous €tes homme de parole... Voild Mons

fieur Jordan; voici Monficur Merceda.

Sir Cb. Mr, Merceda! ... j"ai ouf parler de
Mr. Mercedass.  J’en ufe bien librement, fir
Hargrave, en m’invitant 4 déjeuner chez vous.

Sir Harg, Oui, par D. & vous en avez
ufé de méme avparavant,  Etes- vous” feul,
Monfieur? Si vous avez quelques perfonnes a-
vee vous,. fhites les entrer. -

Sir Ch. Perfonne, Monfieur.

Sir Harg. Ces Meflicars font des gens d’hons
neur, Monfieur. Ce fon: mes amis,

Sir Cb. Lis paroiffent gens ¢’honneur:je fup-
pofe’ que tour homme eft tel, jufqua ce que
Jaie les prenves du contraire, : _

Sir Harg. Ne ‘penfez pas ‘que je les aie ici
pour intimider... -

“8ir Cb. Intimider, {ir Hargrave! {’ignore ce
que c’eft qu’étre intimidé.. Vous dites que ces
Meflicurs font vos amis:*je viens dans le des-
fein d’accroitre le nombre de vos amis, & non
de le diminuér.

Sir Harg. ,, Accroitre le nombre de mes
o » A
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2y amiste..”” Quoil aprés m’avoir ravila feule
femme au ‘monde qui mérite qu'on la pofsede;,
& qui fans Pavantage dont on profita inhumai-
nement, auroit éré ma femme avant la fin du
jour , Monfienr! Et malgré cela me refufer une
fatisfadtion,, Monfienr! Mais j’efptre que vous
&tes venu A préfent.,.

Sir Cb. Pour déjeuner avec vous, Mon-
fieur.... Ne vous échaunffez pas. Je fuis déter-
miné & ne point accepter de défi... Mais il ne
faur pas m’infulter.

. Sir Harg. Eh bien, Monfieur, prenez donc
un de ces deux piftolets, mion carofie nous
conduifa...

Sir Ch. Nulle part; Monfieur. Ce qui s’cft
paflé jufgu’ici entre nous, eft div au hazard, Je
n’aime pas & ufer de reerimination.  J’en ap-
pelle cependant & wotre ‘propre ceeur, « Il vous
convaincra que les moyens que vous employé-
tes pour obtenir Ja Dame, ne vous rendoient
pas digne d’elle. - Je ne profitai point inhumai-
nement de mon avantage; & le refus que j’ai
fait de me mefurer avec vous, me donne droit
de m’appeller votre meilleur ami.

Sir-Harg. -, Mon meilleur ami,* Monfienr};

-Sir Ch, Oui, Monfieur;{i du moins c’eft une

chofe digue de votre confidération, qu’on aitfau-
vé votre propre vie , ou qu’on vous ait épargné les
longs regrets d’avoir 6té Ta vie 4 un autre, com-
me: cela eut pu arriver. En un mot, Monfieur,
il dépend de vous de me faire connoitre, fi c’eft
parla violence d’yne paffion que vous vons étes
rendu coupable d’une aétion mauvaife’, oa 4
¢’eft de deffein prémédité & par un penchant

3 na-
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faturel & la violence, qui feule peut vous faire
penfer 4 juftifier une action condamhable par
une autre.

Sir Harg. Eh bien, Monfieur, regardez moi
comme:un homme naturellement violent, {ivous
le voulez. Que m’importe ce que penfe de moi
un homme qui m’a maité... Que le D. vous
emporte, Monfieur: voyez quelles marques j’em=

porterai au tombeau.

Sir Cb. Si j’avois été aufli violent que vous,
Monfieur, vous auriez pu ‘emporter ces marques
au tombeau, fans les avoir gardées longtems...
Déjeunons , Monfieur , -cela vous donnera le
tems de vous calmer. Quand méme je devrois
faire ce que wous fouhaitez ', vous trouverez
mieux votre compte 4 étre de {ens froid.  Vous
ne pouvez pas penfer que je voulufle profiter de
Pavantage que la paffion me donneroit fur vous.
- Mr. Bag. Pard. cela eft noble! Déjeanons,
Hargrave, vous en ferez plus tranquille, & plus
propre- & diseuter ee point, ou quelque antré:

Mr. Meiceda, Cela eft vrai; yous avez un
¢nnenli généreux, {ixr Hargrave.

Sir Ch. Je ne fuis Pennemi. de perfonne,
Monfieur Mercedn. Sir Hargrave devroit con-
fidérer qu’il étoit feul a blamer dans Paffaire qui
a.occafionné tout ceciy & que toute la part-que
j'y ai, eft dué au hazard, fans qu’il y aiteu
de mauvaife intention de mon céé.

o Mr. Fordan. Je ne doute pas, fir Charles
que vous ne foyiez difpofé 2 demander excufé
a {ir Harprave, pour la part que vous...

- Sir Ch. Demander excufe, Monfieur! non...
Je-crois que: jai. di agic comme je I'ai fait. = Si

- c’étoit
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©étoit A refaire , je le ferois encore , avec qui
que ce fir

Sir Harg. Eh bien, vous voyez! vous voyez!
Monfieur Bagenhall, Monfienr Merceda , Mon«
fieur Jordan! vous voyez!Entendez-vous cela!
Qui pourroit avoir patience!

Sir Ch. Je' puis vous dire , Monfieur , qui
doit aveir patience. J*aurofs trés- mauvaife opi<
nion de quelqu’un de ces Meflieurs , qui, dans
les circonftances ol j’étols , n’auroit pas agipré-
cifément comme moi. Et j’en aurois une en=
core plus mauvaife de vous- méme, Monfieur,
queje ne I%ai, {i dansun pareil cas, vous aviez
refufé un femblable fecours 2 une femme. Mais
je ne veux pas répéter ce que j'ai €crit.

Sir Harg. Sivousétesun homme, fir Charles
Grandifon ; choififfez un:de ces piftolets: D.
me d...e. [I faur que vous en pafliez par la.

Je visalors que fir Hargrave fc leva avec em-
portement.

Sir Ch. Comme je f{uis un bomme, fir Har-
grave , je ne le ferai pas. Un homme irrité
pourroit regarder comme une infulte, (& je n'ai
point defltin de vous en faire) fi je difois que
y’ai donné des preuves 4 notre premiére entre=
vué, quene je manquois point de courage. Je
crois que je vous en donne a préfent la plus
grande que je puiffe donner, en refufant votre
défi. Je fai comment on repouffe une infulte
perfonnelle. Je fai me défendre. Mais comme

je I’ai dit, je ne veux pas répérer ce que jai écrity

Mr. Merc. Mais, fir Charles , {i nous avons
bien compris votre penfée, dans ce que vous
avez écrit, vous avez ménacé un homme

d’hons
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‘dhonneur , de vous fervir d’une arme quon
n'emploie que coutre un coquin ; refufer ce-
pendant...

Sir Ch. Un homme, Monfieur, qui savifera
de m’infulter , peut le faire ayec d’autant plus
de fureté, quoique non pas peut-E&tre impuné-
ment, qu’il peut &rre afluré que je ne le tuerai
pas, fi je puis I’éviter. Je puis me joucr avec
mes armes, Monfieur , excufez cet air de vante=
rie, mais je ne me jouerai jamais de la vie de
perfonne, ni ne prodiguerai-la mieune.

Sir Harg. LeD. vous e....¢e avec votre {ens
fioid, Menficur. Je ne puis foutenir. ..

Sir Ch. Ne vous emportez pas , Monfieur,
contre ce qui fait votre fureté. .

Sir Jord. En effet, fir Charles, je ne pour~
rois foutenir cet air de fupérioricé.

Sir. Cb. C’eft plus quun air ,. Monfieur Jor-
dan; un homme qui entreprend de juftifier une
violence par une autre , donne nécelfaitement
une {upériorité réelle contre lui-méme.  Que
fir Hargrave confefle fa_fautes (.. je lai mis fuz
les voies de le faire, de la facon la moins des-
honorante pour lui, guwil puifle 'y avoir aprés
qu’il.a commis la faute... & je lui préfente
ma maitl.. :

Sir Harg, Quelleabominable infulte!.. Quoi!
avouér ma faute , 4 un homme qui, {ins btre
attaqué , m’a faic avaler trois de mes dents: vous
voyez , Meflieurs, dites, puis-je, dois-je en-
core, avoir patience ?

Sir Ch. Je n’ai point euintentionde vous fai-
re aucun mal , Monfieur. Je ne tirai point I’épée,
pour vous rendre le coup que vous m’aviez por=

Tome 1. \ C tés
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té. Je recus fur 'épaule une égratignure d’une
épée deftinée & me percer le cezur. Je ne cher-
chai qu’a vous empécher de me faire un mal,
que jétois réfolu de ne pas vous faire. - Voila,
fir Hargrave , voila Meflieurs, quel étoit précis
fément le cas; & la caufe éroic telle , qu’au-
cun homme d’honneur ne pouvoit refufer de
s’y engager. .. A préfent , Monfieur; je viens
chez vous, fur ma propre- invitation, dans vo-
tie maifon, feul, fans &tre accompagné, pour
vous montrer que je {uis toujours dans les mé-
mes difpofitions, d’¢virer de vous faire aucun
mal; & c’elt 14, Meliieurs, ce qui me donne
fur {ir Hargrave , une fupériorité-qu’il me tient
qu’4 lui de diminuér , en {& conduifint comme
je me conduitois envers lui, {i j’étois & fa place.

Mr. Bag. Par D. cela eft noble.

Mr. Ford. Javoué, fir Hargrave, que je tirce
rois plutdt le chapeau & un homme comimne ce-
lui-13, qu’d un Roi {fur fon thréne.

Sir Harg. D.me d...e, {ije-lni pardonne,
avec ces marques que je porte. - Allons, Mon-
fieur, il faut que vous preniez un de ces pifto-
lets. Mefficurs, mes amis, il fe vante de {es
ayantages 3 -il peut en avoir dans fon maudit
fens-froid. Il n’en peut avoir d’autre. Je vous
en prends & temoins, je lui pardonne, s'il me
met une couple de balles dans le coeur. Prenez
un de ces piftolets, Monfieur.  Ils font chargés
également., .. Vous érestémoins, que fijemeurs,
je nedois m’en prendre qu*h moi:mais je mour-
Tai en homme d’honneur,

Sir Ch. Pour mourir comme un homme d’hon-
neur, Monfieur, vous devrice avoir vécw de
; méme.
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méme. Vous deyriez éure fiir de votre canfe,
Mais ces piftolets font trop dangereux. Si je
voulois en pafler par ot vous voulez, fir Har-
grave, je ne devrois pas me flatter qu’un hom-
me au(I% furienx tirdc le fien par deffus ma téte,
comme je devrois vouloir tirer le mien au deflus
de la fienne, Je ne voudrois pas faire dépens-
dre ma vie d’un mouvement , peut-éme invo-
lontaire , du doigt.

Sir Harg. h bien, Monficur, 1’épée; quoi-
que en deshabillé ,vous étes venu avec la votre.

Sir Cb. Je I'ai fait pour la raifon que j’ai dite
a Mr. Bagenhall. - Je ne Ia tire jamais cependang
que: pour ma défenfe.

Sir Harg. Selevant de fa chaife: Voulez-vous
fue faire la grace de m’accompagner dansmon
jardin? Vous , & moi feulement , Monficar2
Que ces Meffieurs reftent ici. Ils regarderont
feulement de la fenétre, §°il leur plair. Sur ce
gazon feulemefic , Monfieur, i vous fiecon-
bez, tout le tort fera mis de mon cdté, pour
avoir tué un homme dans mon jardin. Si je fic=
combe, vous aurez le témoignage de mes amis
pour vous tirer d’affaire.

Sir Ch. La place o’y fait rien , Monfieur,
Puisqu’on convient , Meflieurs , de renoncer aux
piftolets, & quen reftant. chargés fur cette ta=
ble, ils ne fervent qu’a faire venir I'idée de quel-
que malheur, vous m’excuferez tous , & vous
me pardonnerez, fir Harprave...

En difant cela , il fe leva avec une grande
tranquillicé,, & aianc pris les piftolets, il ouvrit
la fenéue qui éroit A cOté de fir Hargrave, &
les déchargea tous deux en Dair.

: Ca Sug
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Sur ce quon lui en a dit, Ecrivain eft fir
qu’ils étoient bien chargés.

Une troupe de domeftiques, hommes & fem-
mes, accoururent tout effrayés. L’Ecrivain refta
dans le cabinet, fachant qu’il n’y avoit point
de mal. Un des valets §%écria , voild le meur-
trier! 1ls ne voyoient pas leur maitre, qui écoit
apparemment caché par fir Charles , & qui-a
avoué enfuite, qu'il avoit été trop étonngé pour
pouyoir bouger.ou, parler; ils alloient fe jecter
fur {ir Charles.

Sir Charles reculant quelques pas en atriére,
mit 1a main {ur fon épées leur difant cependant
avec douceur; mes amis, votre maitre n’a point
de mal : prenez garde que je ne blefle quelqu’un
de vous.

Sir Harg, Je wai point de mal.,. fortez,
coquins. :

Mr. Bag. Sortez , vuidez la chambre , it
Hargrave n’a point de mal.

Mr. Merc. . ol
Mr. Ford. fortez, fortez!

Les domeftiques fe jettérent hors de la chame
bre auffi vite qu’ils'y étoient entrés.

Sir Charles ’avangant alors vers {ir Hargrave,
Ini dit : Dans quelque tems d’ici, Monf{ieur , vous
trouverez qu’il eft beaucoup plus heureux que
ces piftolets aient été déchargés, que s’ils avoient
été employés 2 Pufage auquel on les avoit de-
{tinés, en les chargeant. Je vous préfente ma
main, c¢’eft une offre qu'on ne refufe pas deux
fois. ~Siwvous me voulez du-mal , je ne vous
en veux point, Je me fuis invité pour déjeunet
- avec
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avec vous. Vous & vos amis ferez les bien-
venus a diner chez moi. Je n’ai plus qu’un
moment, ajouta-t-il,en regardant fa montre,
car fir Hargrave f{embloit iméfolu &%l accepte-
roit ou refuferoit fa main.

Mr. Ford. Je {uis davs F'éronnement ! Com-
ment , fir Charles! Quelle doze de tranquillité ne
devez-vous pas avoir! Le D.m’emp...e, Har-
grave, {1 vous ne vous accommodez avec un fi
génerens ennemi. :

Mr., Merc. Tl m’a misde fon parti, Par le grand
Dicu du Ciel, j'aimerois mieux avoir {ir Charles
pour mon ami, quele plusgrand Princede la terre.

Mr. Bag. Ne vous 'ai-je pas dit, Meflieurs,
D. med...e, jen’ai vécu jusqua préfent que
.pour mourir de honte ! J'aimerois mieux avoir
ér¢ {ir Charles Grandifon pendant cette heure,
que le Grand Mogol toute ma vie.

Sis-Hargrave fanglottoit comme. un enfant, &
ce que je pouvois entendre par {a voix. D. me
d...e, dit-il en mots entrecoupés, faat- il que
je fois ainfi humilié ! ... Faut-il que: je fois
ainfi vaincu! Par D. Par D. Grandifon, il faut,
il fant que vous defcendiez avec moi au jardin.
J’ai quelque chofe & vous propofer 5 & il fera
votre choix, ou de nous accommoder , ou de
me donner la fatisfadtion dué a un homme
d’honneur. - Mais il faut que vous veniez avec
moi au jardin. :

Sir Ch. De tout mon cceur, Monfieur.

Prenant alors fon épée, il la pofa fur la table.

Sir Harg. Et faut-il que jen fafle autant?
D.me d...e i je le fais! .+, Prenez votre épée,
Monfieur.

£ 3 Sir
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Sir Cb. Ala bonne heure, fi cela vous faizplai-
fir, Monfieur; Je ferai toujours maitre de la tirer
ou non.

Sir Horg. D.me d...e, fi jepuisvivre étant
ainfi traieé!... Ou Diable avez-vous été jus-
qu'a préfent? ... Mais il faut que vous veniez
avec moi au jardin,.

Sir Ch. Montrez moi le chemin, Monfieur.

Chacun vouloit s’y oppofer: mais {ir Charles
leur dir, je vous prie , Meflieurs , 1aiffez avoir
cette fatisfaction A fir Hargrave. Nous vous
rejoindrons dans le moment,

L’Ecrivain fortit alors du cabinet , avec la
permiflion des Meflicurs, gui reftérent dans la
chambre , 4 la fenérre. Ils exprimérent leur ad-
miration pour {ir Charles. Mr, Merceda, & Mr.
Bagenhall y (PEerivain remarque ceci 3 leur
lotiange ) fe reprochoient 'un & Paowe,.de n’a-
voir point eu d’idée , jusqu’alors, de ce qui étoit
grand, & noble dans un homme.

On vit bientdt fir Charles & fir Hargrave fe
promenans, & engagés dans une converfation
fort animée. Il parut enfhitc que le fujet en
€roit quelques propofitions que faifoic fir Har-
grave, au fhjec de la Dame ., & que fir Charles
ne vouloit pas accorder. Quand ils furent arri-
ves fur le gazon, f{ir Hargrave ouvrit fon habit
& fa vefte, & tira I’épée = il fembloit par fon
gefte preffer fir Charles d’en faire autant. Siv
Charles avoit fon épée dans une main, mais
dans le fourreau. Il avoit Iautre main fur le
coté: fon habit étoit ouvert. Sir Hargrave pa-
roiffoit encore le preffer de mettre I'épée 4 la

les
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i fes d’un air calme , s'avanca alors vers lui, dé-
tourna en bas la pointe de fon épée avec la |
J main, & mis fon bras gauche {fous le bras armé H :
de fir Hargrave. Sir Hargrave leva Pautre bras £
. avec vivacité : mais fir Charles, qui écoit {ur fes
1 gardes, 1loi faific d’abord cet autre bras , parat
L lui dire quelque chofe avec douceur, & laiffant
{+ aller fi main gauche, il le condoifit versla mai=
| fon, toujours fon épée nué i la main.  Sir
' Hargrave fembloit conjurer, & refifter, quoique
foiblement , & comme un homme waincu par
les procedés de fir Charles. Ils rentrérent tous
deux, fir Charles afant toujours le bras fous
celui de I’épée de fir Hargrave. I.’Ecrivain fe
retira alors. dans fon premier pofte. D, me
d...e,dit fir Hargrave , enrengrant dans la chams
bre , cet homme, ce f{ir Charles, eft le Dia-
ble... Il m’a rendu comme un enfant. Cepen-
dant:il me dic qu’il ne yeur point étfe mon ami,
dans le feul article qui me tient au cceur. Il jets
ta fon épée fur le plancher. Je n’ai qu'une
chofe 3 vous dire, comme je vous l'ai dit en
bas, foyez mon ami, en ce feul poinc, & je
yous pardonne de: tout mon ceeur.
Sir Ch, La Dame eft, & doic étre, fa pro- -
pre maire(le, Monfieur. Je n’ai acquis agcun
droit fur elle. Ceft ane excellente femme: El-
le feroic un joyau précieux. dams Ja couronne
d’un Prince. Mais vous conviendrez avee moi,
i qu’il ne faut pas I'cffrayer. Je vous affire que
i {a vie a été en danger; tousles foins, toute la
i tendreffe de ma feenr, & le Meédecin, ont eu

de la peine A la tirer .d’affaire. :
Sir Harg. L’homme, je devrois dire, le Diax
S8 4 blC;\
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ble, le plus inflexible, que j’ai vu de ma vie!
Mais vous n’avez point d’objection contre le
deflein que j’ai de Ia voir. Elle verra, (com-
ment cependant puis-je vous pardonner cela?)
elle verra ce que j’ai fouffert pour elle, " Si el-
Ie ne veut pas éwe 3 moi, je mettrai ces mar-
ques fur fon compte & non pas fur le votre.
Et quoique je ne venille pas I'effiayer, je verra
fi elle eft fans pardon, fans pitié pour moi. El-
le fait, clle fait fors. bien, que je me filis con-
duit le plus honnétement du monde avec elle,
quand elle éroit en mon pouvoir. - Par tout ce
qu’il y a de plus facré, je n’avois d'autre deffein
que d’en faire Lady Pollexfen. Je voyois qu'el-
le avoit autant d’amans que de vifites, & je
ne pouvois le fupporter... Vous ferez de mon
parti, {ir Charles, & pourfirivie par 1a fortune,
& par 'amour , elle fera & moi. AL
Sir Cb. Je me promets point de vous f{ervir
en ceci, fir Hargrave.” Tous fes Parens 1a lais-
fent & fon propre. difcernement: irai-je donc
entreprendre de déterminer fon choix? Ce que
je vous ai dit en bas , quand vous infiftiez fur
cette condition, je le répete; je penfe quclle
ne doit pas étre 4 vous, & que pour ’amour
& de vous & d’elle, vous ne devez pas le fou-
haiter.  Allons, allons, Monfieur , confiderez
1a chofe un pea mieux. = Penfez 3 quelque au-
tre femme , {i vous étes réfolu de vous marier,
Votre figure...
Sir Harg, Oui par D. je fais une jolie figure
4 préfent , n’eft-il-pas vrai? :
Sir Cb. Votre fortune ; vous rendront plus
heureux avec une aotre femme, que vous ne
. pour-
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pourriez I'étre-avec celle- civ: -Pour.moi, Mon-
fieur, je ne voudrois pas époufer la plus grande
Princeffe, {i je penfois qu’elle ne m'aime pas
ples que tous les autres hommes, que je méri-
taffe fon amour, ou nom.

Sir Harg, Et n’avez-vous point de vués pour
vous-méme , dans I’avis que vous me donnez?
Dites moi cela... Il faut que vous me le difiez.

Sir Ch. Quand je donne un avis, jaurocis
horreur de moi- méme, {i je ne confidérois uni-
quement le bien de la perfonne.qui me conful-
te, & fi je faifois aucun recour fur moi-méme,
qui pOt affecter le moins du monde cette pet-
fonne.

On apporta alors Te déjeuné. Ce qui foic, fut
dit pendant & apres le déjeuner.

Mr. Bag. Voyez, Merceda, ce que peut
faire un Chrétien. Apreés cela , refterez-vous
encore Juif 2

Mr. Merc. Faites moi voir encore un Chré-
tien comme celui-1a, & je-wvous répondrai.
Vous, Bagenhall , j’efptre que vonps ne vous
croyez pas en droic de vous vanter de votre
Chriftianisme ? :

Mr. Bag. Cela n'eft que trop vrai. Nous a-
vons été tous deux de méchans vauricns.

Sir Harg. Etj'ai été le plusinnocent destrois.

-Cependant, c’eft 1 le Diable, je fuisscelti qui

fouffre le plus. D. m’emp .. e, §i je puis {ou-~
tenir de nie voir au miroir.

Mr, Ford. Vous devriez étre au deflis de ce-
la, {ir Hargrave ; &, permettez moi de vous le
dire, vous ne devez pas avoir honte d’étre vain-
€, comme vous I’étes. Je vous trouve réelle-

5 ImenE
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ment plas’ grand qu’auparavant depuis voire ac-
cord avec un {i noble adverfaire.

Sir Harg, ‘Cleft quelque confolation , Jordan.
Mais D. me d .. e, fic Chatles,je venx voirla
Dame ; & vous m’y introduirez,

Sir Ch. Cela ne peut éuwe,.. Quoi! jintros"
duirois un homme auprés d’'une femme que, fe-
Ion moi, il ne doit pas plus {ouhaiter de voit
qu'elle ne doit le voir elle-méme. .. Sije pen-
fois-que vous y allafliez, je pourrois bien, fi cl-
le le fouhaite , mly trouver, de¢ peur qu'clle ne
fit crop effrayée, A caufe de tour ce qu'elle a
déja fouffert, ;

Sir Harg. Quoi, ‘Monfieur ; vous voudriez
encore faire le Dom Quichotte 2

Sir Chb. Il n’ent eft pas befoin, Gt Tlargrave;
vous ne voudriez pas éue encore le géant qui
enleveroit la-Danie,

Sir Harg. Par' D, Monfieur, vous avez meiié
vos affaires d’une fiicon bien triomphante.

Sir Ch. Je ne préends & ancun wiomphe,
Monfienr.” Mais par-tout ol il s%agit de la vé-
ticé & de la juftice, j'efpére que je ne trahirai
jamais leurs intéréts.

Mr. Bag. Le D.m’emp .. e, {ije crois qu’il
y.a encore pn homme pareil au monde.

Sir Ch. Je fuis faché, Monfieur Bavenhall,
de vounsteptendre parler ainfi, Les occafions ne
{e préfenzent pas de méme pour tout lemonde !

Sir Harg. Pourquoi ne I'ai - je pas frappé 2 D,
.me d .. e, cela Tauroit engagé A fe battre.

Sir Cb. Je Taurois dft, dans ce cas, fir Har-
grave: je vous ai dit, que je ne fouffiirois pas
une infulee.: Mais fi avois pu prendre d’au-

. ues
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tres melures, je ne me ferois pas fervi de mon
¢pée. - Je me fuis trouvé dans le cas anparavant.
Mais je voudrois refter dans les termes de I'a-
mitié avee vous.

Sir Harg. Que je meure, i je puis foutenis
ma propre petitk(ie.

Sir Ch. Quand vous réfléchirez de fens froid
A tout ceci, vous trouverez des fujers de vous
réjouir, qu’one encreprife commencée avec vio-
lence , & pouflee auffi loin que vous 'avez fait,
ne fe foit pas terminée plus mal.  Chaque occa-
fion que vous aurez de déployer vos bonnes
qualités 5 ou de vous corriger des mauavaifes,
contribuera & votre fatisfaction jufgw’a la fin de
votre vie.. Vous nauriez pu éwre, heureux {i
vous Paviez emporté fur moi. - Croyez- vous
qu’un meurtrier ait jamais été hearenx ? Je parle
{i férieufement , parce que je voudrois bien que
vousaéfléchiffiez fur lachofe.” Elle aureoit pu
devenir trés= féricufe.

Sir Harg, Vieus favez , Monfieur , gue j’ai
voulu 1’accommoder avec vous; mais fir un
argicle. .

Sir Ch. Nous" accommoder, {ir Hargrave !
Comme je wous I'ai dit, je n’ai point de difié-
yend avec vous. . Vous avez propofé des cop-
ditions, que je me crois pas devoir accorders Je
n'ai rien exigé: je vous ai dic. que je.n’avois
en vué que ma propre défenfe. sy

Mr. Bag. Vous avez infinué, fir Charles,
que vous aviez eu d’autres affaires pareilles.

Sir Ch. Je me fuis tronvé-une fois dans un
sendez-vous avec un homme qui m’avoit défic;
mais je ‘ne potivois Iéviter, & c’éroir dans la
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réfolation de me défendre feulement, & dans
Pesperance de me faire un ami de mon ennemi.
Si j'avois. ..

Mr. Bag. Quelle pauvre efpece de créatures
nous fommes, Merceda! 3

My. Merc. Taifez-vous, Bagenhall, {ir Char=
les n’avoir pas fini. ~ Je vous prie, Monfieur...

Sir Cb. Jallois dire, que fi'{"avois jamais,
de propos délibéré , accepté un défi que j'aurois
pu éviter, j'aurois regardé cela comme la plus
grande tiche de ma vie. Je fuis naturellement
coltre: cependant je crois avoir gagné quelque
chofe fur mot, & cet égard. * Dans Paffaire en-
tre “fir Hargrave & moi, j’ai le plaific de réfi¢-
chir que la paffion, que je regarde comme mon
plus dangereux ennemi, n’a pas en un moment

uelque afcendant {fur. moi.

Sir Haerg. Non, fur mon ame! Et comment
Pauroit-elte en? Vous étes forri trop triome
phant. Vous n’avez point été bleffé , vous n’a-
vez point de marques i montrér. Que je fois
pendu, fi en vous pardonnant, ce que je ne fais
pas encore comment faire, je ne me regarde
comme le plus grand héros?!

Sir Cb. Je ne vous le contefterai point, fir
Hargrave; il n’y a pas de doute, qu’un‘homime
qui peut dompter fa paffion, & pardonner une
injure réelle, ne foit un héros. Souvenez-vous
fenlement, Monfieur , que ce n'eft pas & votra
vertu que je fuis redevable de n’avoir pas été
bleffé, & que: mon intention n’étoit point de
vous offenfer.

Mr. Jord. Je fuis charmé de votre fagon de
penfer, fir Charles. Il faur que' vous m’accor-

diez.
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diez I’honneur de vous voitr quelquefois:. Noug
convenons tous que le duél eft criminel; mais
perfonne n’a le courage de fe mertre an deflus
d’une mauvaife coutume,

Sir Ch. Peu de gens travaillent 3 fe mettre
au deflus de la vaine & faufle gloire, que les
hommes mettent i paffér pour braves, & de la
crainte. de pafler pour poltrons parmi les hom-
mes, & parmi les femmes auffi.

My, Sord. Mais vousavez montré, Monfeur,
que Phonneur & la confcience peuvent tres
bien {e concilier.

Mr. Bag. Ohoui, par ma foi! Kt je vous
conjure, Monfieur, de me permettre de faire
plus ample connoiflance avec vous. Vous pou=
vez fauver une ame par 1, Merceda, qu'en
dites-yous? :

M. Merc. Ce que je dist Que Diable puis-je

«dire2 Mais la dotring n’aureit tien éié fams

Pexemple.

Sir Harg. Et tout cela & mes dépens!...
Mhais, fir Charles, je dois, je veux avoir Mifs
Byron.

Mr. Sord. Je regarde comme mal & propos
tout ce qui m’empéche de faire des queftions
pous mon inftruétion, 3 un homme fi capable
de m’en donner fur un fujet de cette: impoitan-
ee, Permettez moi, Monficur. de vous faire
quelques queftions , pour maffermir tont- =
faic dans la difpofition ob je fuis d’étre votre:
profelyte.

Sir Cb. Premant fa montre. Le tems fe paffe.
Faites entrer mon domeftique; il fait froid, je
fui ai dit de mauendre devg]t la porte.

7 On
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On le fic entrer tout. de fuite, en faifant dey
excafes.

Sir C). Faites moi, Monfieur Jordan, tou-
tes les queftions qu’il vous plaira.

Mr. Ford. Vous avez recu des défis plus d’u-
ne fois, je fuppofe.

Sir Ch. Je ne fuis point un querelieur. Mais
comme on a fu de bonne heure; que je m’écois
fair un principe de ne peint m’engager dans un
duél, j’ai éié plus fujer, je crois, A caufe de
cela, a des inconvéniens.de cette nature,

My, Ford. Aviez-vous toujours, Monfieur ;
cerre prandeur. d’amey-cette intrépidité, cette
fermété, je ne. fais comment Pappeller, que
nous venons de voir & d'admirer en vous?

Sir Ch. J'ai tonjowrs regardé le courage,
comme la diftinéion d’un homme. Mon Pére
droi un homme ‘de courage. - Je n’ai jamais
craing. aucun homme, depuis que je me con=
nois. Comme je n’ai jamais cherché le danger;
ni quiteé mon wrain ordinaire pour aller au de-
vant de lui, je le regardois, guand je m’y trou=
vois expofé, comme un mal inévicable, & qui
an’appelloit 4 étre brave. Aufli-ai-je prefque
toujonrs confervé cette préfence d’efprit qu’un
homme doitmontrer; & qui, en effer, m’a fef-
vi quelquefois & me tirer d’affaire:

Sir Harg. Vous penfez, je fuppofe, que ce
matin en a fourni un exemple. ¥

Sir Cb." Ce n’étoit pas mon idée. En Iralie,,
effectivement , j’aurois en tort d’agir comme
dans Pexemple dont vous parlez. Mais én Ane
gleteir€ 5 & dans le quarré de Cavendish, {ir
Hargrave, je ne pouveis que me. croire ¢n fi-
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geté. Je connois mon cceur., Je ne vous voulois
point de mal, Monfieur. J’étois calme: je m’at-
tendois A vous trouver échauflé, & plein de
reffentiment. - Il feroit éronnant, penfois-je ,
puisqu’il faut ,  ce femble , faire’ quelque dé-
marche extraordinaire, que je mne pufie confer-
ver la fupériorité, ( excofez moi, Monfieur,)
que mon calmé, & la chaleur de fir Hargrave
me doivent donner {ur lui, & furtourantre. ['a-
vois mon épée; & fi méme javois appréhendé
un affaflinat, la maifon d’un Gentilhomme An-
glois- n’en pouvoit étre le lieu, fur-tout pour
un homme qui s’y confioit. Mais j'avoué que
j’avois Vidée d’un cas pardculier, quand j'ai par-
1¢ , comme je1’ai faic

Chacuan le priade le raconter.

Sir:Ch. Pendant les fureurs de la gucrre, ter-
minde a préfent {1 heoreufement, pour toutes
les Ruiffances divifces, je traverfai unc forét en
Allemagne, en allant & Manheim.  Mon valet
avoit pris les devants , pour s’informer du che-
min, Il revint & moi cffiayé, & me dic qu’il
avoit oui de grands cris comme de quelqn’un
qu’on maffacroit, auxquels avoient fuccedé des
gémiffemens , qui €toient devenus roujours plus
foiblcs; comme ceux d’une perfonne mouran-
te : il me conjura de rebroufier. ‘Comme je
penfois 4 e faire, quoiqu’il falldt repafier pac
le bois , dont j'avois déjd traverfé plus de la
moitié, jappercus {ix Pandouves fortant de
Tendroit du bois , ol vraifemblablement ils a-
voient trainé quelque ‘mathenreux paffager; car
jé vis un cheval bridé, & fellé, paiffanc le long
du chemin. Ils éwient bien armés. Je ne voyois
‘ poifE
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point.de moyen d’échapper. . Ils connoiffoient,

-fans doute, tous les chemins du bois, que je
ne connoiflois point. lls s’arr€térent quand ils
furent 2 deux portées de fufil de moi, comme
s’ils. euffent attendu pour voir quel chemin je
prendrois, Deux d’entre eux étoient chargés de
vohaille; ce qui montroit qu’ils faifoient métier
de piller. - Je pris le patii d’aller droit & cux.
Jordonnai & mon valet, que sil me voyoit at-
taqué, il fit de fon micux pour s’échapper, pen-
dant qu’ils feroient occupés & me dépouiller ou
3 me téry mais de me. fuivre, s'ils me lais-
{oient paffer. Il m’avoit point de porte- man-
teau qui pit les tenter. J'avois envoyé toug
mon bagage par eau 4 Manheim, Je fuis An-
glois , Meflieurs, leur dis-je, jugeant que ¥ils
éroient Autrichiens, comme je le fuppofois,
cette qualité ne me nuiroic pas: Je ne {ais pas
bien le chemin 3 voila une bourfe, comme fol-
dats , vous devez étre gens d’honneur, elle eft
votre fervice i un ou deux de vous veulent a-
voir la complaifance de m’efcorter & de me gui-
der 4 travers ce bois. Ils fe regardérent I'un
Yautze. Je ne me fouciois pas qu’ils euflent le
tems de délibérer: jai des affaires de grande
conféquence, ajoutai-jc, je vous prie, mons
rez moi le plas court chemin pour Manheim,
prenez cet argent.

LEnfin, I’'on d’eux qui paroiffoit avoir quelque
autorité fur les auwes, avanca Ia main; & pre-
nant 1a bourfe, dit quelque chofe en Efclavon,
& deux des autres, avec leur volaille fur les é-
paules, & leur fabre nud, me conduifirent hors
du bois en fureré , mais me demanderent enco-
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re quelque chofe en me quittant. Je trouvai en-
core quelques florins & lenr donmer, & ils re-
tournérent dans le bois, je {uppofe vers leurs
compagnons. }’érois perdu, vraifemblablement,
fi avois paru effrayé, ou chercher a m'échap-
per. On trouva enfuite deux perfonnes afaffi-
nées dans ie bois, dont 'un apparemment étoit
le malheureux que mon domeftique avoit en-
tendu crier & géimir.

Mr. Ford. Je fens vivement 3 préfent votre
danger, Monfieur, & le bonheur que vous eu-
tes d’échaper, Voure fermété vous fut fans dou=
te utile alors. |

Sir Harg. Mais, Monfieur, il me femble que
je ferai plus 4 mon aife, fi vous me donnez un
exemple d’un ennemi rendu votre ami avant ces
¢i. Iin avez- vous quelgn’un?

Sir Ch. De pareilles hiftoires vont trés - mal

~dans Ia bouche de celui gn’elles regardent.

Sir Harg. Il faut que j’en aie une, Mon-
fieur: un compagnon de fouffrance me raccoms-
modera mieux avec moi-méme, :

Sir Ch. Si vous ne voulez pas m’en difpen-
fer, je vous dirai donc ce qui m'eft amivé en
ce genre.

M. Sord. Je vous en pric , Monfieur,

Sir Cb. Jeus un mesentendu & Venife, avec
un - jeune Cavalier Vénitien , ageé d’environ-
yingt - deux ans, j’en avois un de moins.

Mr. Bag. Au Carnaval, je fuppofe, & pour
quelque Dame? :

Sir Ch. 1l éroic fils unique d’un noble Véni-
tien, & fa famille fondoit fur lui de grandes es-
perances. Une autre famille noble d’Utbino, &

la-
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laguelle il devoit s'allier par un mariage, étoit
aufli intéreflte 4 {a confervation. Nous avions
fait connoiffance & Padoué ; j’étois 4 Venife par
fon invitation; & j’étois fort bien avec tous {es
Parens. Il fe brouilla avec moi, A linftigation
d’une perfonne mal-intentionnée de fa famille,
& pour vous avouér la vérité, d’une Dame ,
comme vous le fuppofez, Monficur Bagenhall,
de {a {eeur. Il ne voulut pas confentir que je
défendiffe mon innocence en ' préfence de mon
accufatrice; ni méme que jen appellaffe 3 fon
Pére,, qui étoit un homme fage & fenfé.  Au-
contraire, il m’infulta d’une maniére que je pou-
vois diflicilement fupporter. = J'érois réfolu de
quitter Venife, & je pris congé de toute la fa-
mille, excepté de la Dame, qui ne voulut pas
me voir. Le Pére & la Mere me:virent partir
avec regret, e jeune homme avoit ménage les
chofes de facon que je ne pouvois honnéte-
ment m’addrefler 4 eux 3 & quand je pris con-
pé de lui en leur préfence, fous prétexte de me
donner une Lettre de recommandation, il me
mit un cartel dans la main. Voici la réponfe
que je lui fis aprés avoir protefté de mon inno-
cence; ,, Je pars pour Verone dans quelques
»» heures. - Vous: connoiffez mes principes, &
s J efpere que vous confidérerez lachofe de plus
+» Prés. Jamais, tant que je ferai mafire de moi’,
5 je ne m’expoferai 2 me repentir pour le refte
»» de ma vie, d’avoir tiré I’épée, pour faire un
s» tOIt drréparable & la famille de quique ce {oit,
.y O pour courir les rifques de faire un pareil
.5 tOTC & la mienne , & pour nous expofer: tous
»» deux & ewe perdus fans reffource. ”

Mr,
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Mr. Merc. Cette réponfe irrita, je fuppofe,
plutdt que de le fatisfaire,

Sir Ch. Mon intention n’étoit pas de I'irriter.
Je ne voulois que luirappeller les obligations ol
nous étions I'un & ["autre, chacun envers notre
famille, & lui faire naiire des reflexions dun
genre fupérienr. Elles devoient maturelleinent
avoir plus de force dans ce pais Catholique
Romain, ( je fuis faché de devoir le dire, ) que
dans ce pais Proteftant.

Sir Harg. Comment, comment , Monfieur
cela fe rermina-t-il?2

Sir Ch. J’allai & Verone: il m’y {fuivit, &
tAcha de m’engager & tirer I"épée.  Pourquoi la
tirerois-je? lui dis=je; la décifion de ’épée fe-
roit-elle certainement celle de la juftice? Vous
étes dans la paffion. Vous navez aucune raifon
de douter ni de mon habileté, ni de mon cou-
rage. ( Dans de telles oecafions, Meflieurs, &
dans de pareilles vués, on eft peut-étre auto-
fifé & fe faire-un peu valoir.) Lt encore une
fois, continuai-je, je protefte de mon inno-
cence; & je fouhaite d’cere confronté avec mes
accufateurs.

11 n’éroit que plus enragé de mon flegme. Je
me tournai, dans Pintention de le quitcer. = Il
jugea & propos de m’infalter perfonneilement. 11
me femble que je rougis & préfent de Pavouér,
il me donna un foufflet, pour me forcer a ti-
Ter P’épée.

Mr. Merc, Et ne 1a tirates - vous pas, Mon-
fleur?2 2

Mr. Bag. Surement, vous la tirates ?

Mr. Ford, Dites-nous , je vous priec it

har=
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Charles! Vous ne pouviez vous difpenfer alors
de tirer ’épée? C’¢étoit une infulte qui juftifie-
roit un Saint.

Sir. Ch. Il avoit oublié dans ce moment de
paflion, qu’il éeoic un Gentilhomme! Je ne me
fouvins pas que je 1’étois; cependant je n’eus
pas occafion de tirer I'épée.

Sir Harg. Quelle punition . .. Vous ne lui
donnizes pas des coups de canne ?

Sir Cb. 1l en garda Je lit quinze jours. . Je le
mis en pofleflion du logement que j'avois pris
pour moi, & dans des mains convenables & fus
res. Il fut en effer pendant un ou deux jours
hors d’¢tat de penfer  lui. Je fis avertir {es Pa-
rens, *fon valet me rendit juftice par rapport &
Pinfulte qu’il m’avoit faite. Ce fur alors que je
fus obligé d’inftruire fonPére , d’une découver-
te que j’avois faite, que le fils avoit refuf¢ d’en-
tendre 3 & qui jointe & 'aveu de la Dame, lcs
convainquit tous de mon innocence. Le Pere
reconnut ma modération , de méme que le jeu=
ne homme , qui fouhaita que nous renouvellaflions
amitié, Mais comme je trouvois que I'affaire
éroit allée trop loin, pour qu’on pfit compter
fur une reconciliation fincére, & fachant qu’il
ne mangueroit pas de gens quil'inciteroient 4 {e
vanger d’une indignité, qu’il $’étoit cependant
attirée en m’en faifant une plus grande, je pris
congé de lui, & de fes Parens, & jallai revoir
quelques Cours d’Allemagne , celle de Vienne
en particulier, ol je reftai quelgue tems.

Cependant le jeune homme fe maria.. Son
époufe, de la famille des Alderi, eft une ex=
cellente femme: elle lui a apporté une trese

- gran-
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grande fortune, Peu apres fon mariage, il m’és
crivit, que comme il ne doutoit pas que fi j'a-
vois tiré I’épée, I'emportement ol il étoit au-
roitmis fa vie entre mes mains, il ne pouvoit
que reconnoitre qu’il me devoit avec la vie,
tout-ce qu’il poffedoit, & la meillenre des fems
mes, auili bien que le bonheur des deux fa-
milles.

Je ne fais point "application de cet exemple:
mais, fir Hargrave, comme jefpére de vous
voir marié, & heurenx, quoique felon moi ce
ne puifle jamais étre avec Mifs Byron, je m’ac-
tends de la pare d’un Anglois, a un aveu auffi
généreux, & qui n’'a pas été méféant dans un
Itaiien. ;

Sir Harg: Et votre dralien a~t-il gardé quel-
que marque, Monfieur 2 Comptez 13- deflus,
que je ne verrai jamais un miroir, fans pefter
contre vous,

&ir Ch. Je n’ajouterai qu’on mot; c’eft que
quelgue fenfible que vous puiffiez étre, comme
je le fuis aufli, 4 'heurcufe iffué de cette mal-
i’xeureui’e affaire , je n’attendrai : jamais  ancun
compliment de vous qui puifie vous rabaiffer.

Mr. Ford. Vouwe main, fir Hargrave, 4 fir
Charles? : :

Sir-Harg. Quoi! fans conditions! que je
meure, {i je le fais! Mais qu’il m’apporte Mifs
Byron dans {2 main, c’eft le moins qu’il puifla
faire, je pourrai alors le remercier de m’avoir
donné cette femme.

Sir Charles fit quelque réponfe en fouriant,
mais PEcrivain ne entendit pas.

Sir Charles voulut alors prendre congé; ml:]ﬁs

cha«
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chacun, & fir Hargrave entre autres, le pria
fort inftamment de refter un peu plus longtems.
Mr. Ford. Il faut achever ma converfion, fir
Charles; c’eft un fujet qui nous inwérefle tous.
Nous repaflerons chaque mot de la converfa-
tion, & nous y penferons quand nous ne vous
verrons pas. Permettez moi de vous demander
comment vous étes venu 4 différer {i fort.de
tous les -autres gens:d’honneur), dans la prati-
que, auofli bien que dans vos principes fur ce
fujer? :
Sir Ch. Je répondrai & votre queftion, Mon=
fieur, en auffi peu de mots que je le pourrai.
Mon Pere, éroit homme de courage. Il avoit
de grandes idées d’honneur, & me les infpira
de bonne heure 5 il me donna dés I'ige de dou-
ze ans, un Maitre-pour-m’enfeigner, ce 'que
nous appellons, T'art de {fe défendre.  J'y pris
beaucoup de golt, & je parvins bientdr 4 une
habileté, qui fit plaifir & mon Pére, & 4 mon
Maitre. Javois beancoup de force pour mon
ige, Pexercice 'augmenta: j’avois de Pagilité,
& j’en acquis davantage. Les lolianges que mon
Pore & mon Maitre me donnoient, enflérent
tellement mon courage, que je fouhaitois press
que d’avoir une occafion de I'exercer. Ma Me-
re étoit une excellente femme: elle m’avoit in-
fpiré dés mon enfance des idées de droiture, &
les premiers principes du Chriftianisme, qu’on
tourne anjourd’hui, en ridicule, devant les jeu=
nes gens de condition,au-lieu de les Jeur incul-
quer. - Elle wembloit prefque quelquefois, en
penfant aux conféquences qu'elle eraignoit de
gon application 4 ce métier; & elle me faifoit
con-

|
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continuellement des lecons fur la vraie magna-
nimité, & fur les loix de la douceur, de labien=
veillance, & du pardon des injures. Si je ne
'avois pas perdug fitdr, jaurois été mieux in=
{traic que je ne'le fuis dans cette noble {cience.
Me connoiffant naturellement prompr, & fort
fenfible avx affronts, & voyant que méme dans
le plaifir gu’elle: m’avoit appris & fentir dans la
pratique du bien, jc montrois une vivacicé, qui
alloic jufge’a la. témérité, & qui pouvoir me
conduire dans des erreurs capables de contreba-
lancer le bien que je voulois faire, elle redou-
bla fes effor:s pour me retenir dans le bon che-
mins & touchant cet article en particulier de
I'habileté dans le manimeént des armes, elle in-
{iftoit fouvent  fur: cetre obfervation de Mr.
Locke; 5, Que lcs jeunes gens dans 1a chaleur
»s de P'dge, font fouvent difpofés & croire qu’ils
syoont appris inutilement A faire des armes; s’ils
5 e montrent leur habileté dans quelque dugl.”?
* Cette remarque preflte, & inculquée habiles
ment, étoit fore de faifon dans ce tems de dan-
ger, Kt elle ne laifloit pa{ler aucune“occalion
de me fhaire fentir que 'art que j’apprenois, é-
toic proprement celui de fe défendre, & non
d’offenfer; travaillant en méme tems 4 me met=
tre en garde contre les mauvaifes compagnies,
oit'mon habileté dans les armes auroit pu m’en-
trafner 3 & contre les fpectacles qu’on donne
dans les licux infames, fidquentés par des bru-
tauX.

Par fes inftruétions, je fus convaincu de bons
ne heure, qu'il eft beaucoup plus noble de par-
donner une injure, que de s’en vanger, &é de

ol
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donner la vie que de I'dter. Mon Pére, dont
je refpecte la mémoire , étoit un homme de plai-
fir, & qui aimoit la dépenfe. 1l avoit de gran-
des qualités; mais ma Mere éroit mon oracle;
& il rendit toujours une telle juftice 3 ford mé-
vite, qu’il me commandoit de la confiderer com-
me telle, d’autant plus, difoit-il, qu’elle favoit
bien ditinguer la fauffe gloire de la véritable,
& qu'elle ne woudroit pas que {on fils fit un
poliron.

Mr. Merc. Voila, fur mon honnenr, d’heu-
reu¥ COmMencemens.

Mr. §ord. Continuez, je vous prie, Mo~
fieur, je fuis tout attention.

Sir Harg. Eh, nous écoutons tous.

Mr. Bag. Maudit foit le premier qui parlera
pour vous. interrompre.

Sir Ch, Mais ce qui_grava le plus profonde-
ment dans mon ceeur, les lecons de ma Mere,
c’eft un événement, dont je déplorerai tou-
jours les fuites. Mon Pere afant pris congé de
ma Mere pour une abfence de quelgues jours,
fur rapporté une heure aprés 4 la maifon ,bleflé,
mortellement & ce qu’on croyoit, dans un dutl.
La premiére furprife de ma Mére la fic tomber
dans des défaillances, dont clle ne scft jamais
bien remife depuis. . Cela joint au danger. dans
Tequel mon Pére refta encore quelque tems, dé-
rangea abfolument fa fanté, deforte que. dans
moins d’une année, mon Pére , avec un  regret
inexprimable, & fe reprochanc fans cefle d'en
éure T'occafion , perdit 1a meilleure des époufes,
& mes {eeurs & moi 1a meilleure des Meres, &
le meilleur des Mattres,

Ma
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Ma tendreffe pour mon Pére, que je fervis
toujours pendant tout le tems de fa maladie, &
P’occafion que j’eus par I d’éwre témoin de ce
que loi & ma Mere fouffroient, achevérent de
me remplir d’horreur pour Pinfame coutnme du
duél. " Je continuai cependant 3 me perfection-
ner dans le maniment de toutes fortes d’armes,
& entre autres du biron ;la meilleure pour pou-
voir éviter de tirer ’épée , & donner la vie dans
P’occafion au-lieu de I'dter 3 d’autant plus, que
fur le pied ou font les chofes, un jeune hom-
me ide courage & de diftinétion, ne peut gud-
res fe flatter d’éviter tonjours un défi.

Mon Pere, a la perfuafion d’un fitre de ma
Mere, Général au fervice de ’Empereur, &
fort amoureux de la vie militaire, & de moi, -
ayoit une fois envie de me mettre dans le fer-
vice, quoique fils unique ; & j’y avois aflez de
penchant  dans mon enfance: mais plein d’hor-
reur ‘pour le duél, & confiderant 1’abfurde al-
ternative otr font les Officiers dans nos armées.
d’accepter un défi , contre les loix divines &
humaines, ou d’étre caffés, s’ils le refufent,
quoigu’un foldat foit moins maitre de fa vie
que qui que ce foit dans la fociété, je regardai
le fervice Anglois , encore que ce fiit celui de
mort pais,’ comme le dernier que j'embrafferoisg
& étant né pour tenir un rang confidérable dans
ma patrie, je ne pus qu'héfiter, tout jeune que
jérois, quand on me propofa d’entrer dans un
fervice étranger, comme I’avoit fait mon On-
cle, par des principes que je n’aprouvois pas.
Bientét aprés m’éranc fait une loi de ne pas
prendre les armes, méme pour mon pais, fans
S Tome 11, D €Xas
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examiner la juftice de la caufe , il paroitra
moins étonnant que je n'aie jamais pu penfer au
fervice d’un auntre Prince.

Mr. Bag. Vous n'avez donc jamais fait de
campagne, Monfieur?

Sir Ch. Oui,j’en ai fait une , comme Volon-
taire, malgré ce que j'ai dit. Jétois alors au
milieu des armées en marche , & je ne pus re-
primer Pardenr que ces mouvemens excitoient
chez moi,  Mais & moins que mon pais ne fiit
artaqué injoftement per un ennemi étranger, je
crois.que je ne voudrois pour aucune confidéra
tion me trouver encore dans une bataille.

Mr. Jord. Mais, Monfieur Bagenhall, vous
nous écartez de notre fujet. Sir Charles alloit
nous dire quelque chofe qui regardoit plus di-
retement le duél.

Sir Ch. Quand j’eus malheureufement perdu
ma Mére , mon Pére pour adoucir mon extréme
douleur, confentit 4 me faire voyager, pour
faire le grand tour , comme on I'appelle: apres
avoir vu premiérement les Domaines de la
Grande - Brétagne en Europe, excepté Gibral
tar, & Minorque. Suppofant alors que je pout=
rois me trouver dans des circonftances capables
d’ébranler les principes que ma Mere avoit pris
sant de foin de m’infpirer, & auxquels fa mort,
& le danger de mon Pere avoient ajouté beau-
coup de force, je fus curieux de chercher dans
Ihiftoire, origine, & les progres d’une cous -
tume que je déteftoisavec tant de raifon, & qui
eft fi coniraired toutes les loix divines & humai-
nes, en pagticulier & ce vrai héroisme quele Chri-
ftianisme nous preferit , quand il recommandle

. la
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la'doucenr;, la modération , & Phumilité, com
me la gloire de la nature humaine. Mais je fhis
wop long, & o

Sir Charles prit encore {2 montre.  Iis le
prefsérent de continuér.

Trouvant, pourfuivit-il, que cette coutume
antichrétienne devoit fon origine aux peuples:
barbares du Nord, qui avoient cependant -ane
excufe que nous n’avons pas, en ce quils: é-
toient gouvernés par’des Seigneurs particuliers.,
& n’éroient pas unis fous un feal Chef, auquel
les perfonnes qui fe croyoient 1éfées, paffent
recourir en dernier reffort ; trouvant encore que
ces nations étojent véritablement Barbares, &en-
nemies de toute politefle; mes raifonmemens &
cette occafion ajoutérent une nouvelle force i
une opinion déja {i bien fondée.

Les Meflieurs parurent craindre que {ir Char-
fes n’elit fini. Iisle conjurérent de pourfuivre.

Jeus recours alors, continua-t-il, aux hi-
ftoires des nations fameufes par leur bravoure.
Celle des Romains, qui durent & leur valeur
Pempire du monde, far mon premier objet. Je
n’y trouvai aucun trait qui pft autorifer cette
barbare coutume. (%uand il furvenoic quelque
difpute , Te défi des deux cOtés éroir générale-
ment celni-ci; ,, Que chacun paroitroic A Ia
» tete de larmée a Ia premitre occafion, &
»» donneroit des preuves' de fon intrépidicé con-
» tre Pennemi commun.” L’exemple des Ho-
races, & des Curiaces, qui fur un combart pu-
blic, & national, pour ainfi dire, ne forme pas
une exception 4 ma remarque, Et cependant
et exemple for condamng dans la fuite par un
: x D 2 meil—
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meilleur. Car nous lifons que Tullus propofa
4 Albanus, le Général des Albains , de remet-
tre le fort des deux peuples 2 la décifion des ar-
mes des deux Généraux , pour prévenirune plus
rande effufion de fang: mais quelle fut la ré-
onfe d’Albanus, quoique le motif du défi fiic
fi plaufible? Tl répondit ., que c’étoit la caufe
, du Public, & non celle de deux particuliers,
,, & que la décifion.en appartenoit & Albe & 2
Rome.” ‘
Pluficurs fiecles aprés, Augnfte recut un car-
tel de Marc- Antoine. Qui Oferoit accufer ce
Prince de poltronnerie pour avoir répondu ;
,» que {i Antoine éroit las de la vie, il pouvoic
,, trouver bien d’autres moyens de la terminer
5 que par fon épée?”
“ Auparavant,, Métellus défié par Sertorius, ré-
pondit de la plume & non de V'épée; -, Qu’il
,» n’étoit pas d’un Capitaine dei mourir- comme
., un fimple foldat,”

Les Turcs méme n’ont point d’idée de cette
brucale coutume. Kt cependant cette Nation
geft élevée par [a bravoure, de trés-petits com-
mencemens, 2 un des plus grands Empires qu'il
y ait aujourd’hui.  Iis prennent occafion de no-
tre ufage en ceci, pour fe mettre au deflus des
Chrétiens; & repardent comme un fcandale que
des Mufulmans fe querellent, &irecourent & u=
ne vengeance particalicre.

Toute la dodrine Chrétienne y eft contrai-
e, comme je I’ai infinué, Mais on ne peut ré«
- fiéchir qulen frémiffant; que fi 'on vouloit fou-
tepir fes preuves contre linfame pratique du
duél, par laloi du Chriftianisme, quoiquella_

L plus
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plus excellente des loix, (excufez moi, Mon-
fieur Merceda, la votre v eft comprife) on fe
feroit tourner en ridicule. par des gens qui s’ap-
pellent Chrétiens.” Jai parlé jufgu’ici des Paiens
& ‘des Mahométans, quoigue dans cette’ com=
pagnie, peut-Etre... Mais jefpere qu’il n’eft
pas befoin de faire remarquer ici 4 perfonne,
que la feule loi de rendre le bien pour le mal,
eft plus noble, & plus héroique, qu’aucune que
ces peuples, & méme le votre, Monfieur Mer-
ceda, -aient jamais connué,

Mr. ford. Vous I'avez montré, {ir Charles,
par votre exemple. Je n’avois point vu de Hé-
ros jufqu’a préfent,”

Sir Ch. Je me rappelle cependant un exemple
moderne d’un cartel refufé, & qu’on peut bien
alléguer du moins & Tappui de mes preuves.
L’armée du famenx Maréchal de: Turenne, en
repréfailles , 4 ce qu'on prétendait, de mauyais
traitemens , qu’un ennemi ne devroit pas {& per-
mettre, avoit fait de terribles ravages dans le
Palatinat, © L’Electeur, outré d’un dégat contre
les ufages de la guerre, appella le Maréchal en
duél. » Celvi-ci répondit; ,, que fila confian-
» cc que le Roi, fon Maftre, avoit en lui,
s |0l permettoic d’accepter fon défi, il ne le
4, refuferoit pas; mais quau- contraire il tien-
s5 droit 4 honneur de mefurer fes armes avec
»» unl Prince auifi illuftre; mais qu’il éoic obli-
» 8¢ de s'excufer, pour le fervice de fon
2 Marre.”

Quoique je croie que le Maréchal auroit pu
faire une meilleure réponfe que celle-13, qui
cependant n’étoic pas mauvaife pour un foldat,
: 3 néan-
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néapmoins cet exemple eft digne de confidéra-
tion.

Meériterois- je done, Meflieurs, d'éire diffa-
mé on infhlré, fi je raifonnois comme je I'ak
fait, avec un homme qui me défieroir, oufije
Jui tenois ce langage?

»» De quel ufage font les loix de la fociété,
,» {1 'on peut ainfi défier le Magiftrat? Si j'ac-
,» cepte votre défi , & que vous I'emportiez
,» fur moi, n'y aura-c-il pas quelque autre qui
,» vous défiera? Et fi vous fuccombez, guel-
qu’un défiera celni dont P’épée vous aura fait -
périr. En un mot ot le mal pourra-t-il sar-
réter? Mais je ne me trouverai point dans
un rendez - vous; mon fyftéme eft de me dé-
fendre, & de me défendre fenlement. Met-
tez moi dans le cas, & je ne doute pas que
vous n’aiez fujet de vous en repentir, Je
ne confentirai point & un combat prémédité.
o Je ne veux pas m’expofer en préfence de
mon Créateur , aux conféquences d’une action
, qui n’admet point de repentir dans_eelui qui
,» fuccombe, & qui ne laifie an furvivant que
,» des remords amers pour partage. Je ne crains
- Pas plus le blime des hommes, que vos in-
,, fultes i cette occafion, Ce fera & vos ris-
,» ques fi vons m’infultez, Il eft peut-étre
. aufli heureux pour vous, que pour moi ,
., Que j’aie des craintes d’un autre genre. Quel
.5 Que fit I’événement , 1’épreuve A laquelle
55 VOUS M€ Provoquez , ne peut rien décider
5, fur la juftice de la eaufe. Dés 4 préfent vous
., Me trouverez prét & vous rendre la juflice
., que vous vous voulez chercher. Pour l’a-

-, mour
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- mour de vous-méme, confiderez done mieux
55 la chofe, puisqu’encore , fi nous nous bat=
5, tions, & que nous furvécuflions rous deux a
», TOtre combat , vous pourriez bien, quoi qu’il
45> vous plaife d’en penfer, changer un mal ima-
5, ginaire, -contre un malheur réel,”

Voici, Meflieurs, comment a-peu-prés j’ai
raifonné en moi-méme , en forme fyllogiftique,

Le courage eft une vertu j ’emportement eft
un vice; emportement ne peut donc é&tre le
courage.

Ne convient-il donc pas, & quiconque eft
véritablement homme d’honneur , de montrer

_que la raifon a plus de part que le reflfentiment

4 la hardieffe de fes réfolutions? Ery a-t-il
rien d’aufli raifonnable que d’avoir égard a no-
tre devoir? ;

Vous m’avez demandé , Meflieurs, mes idées
fur -cet important {ujet: je vous ai obéil d’au-
tant plus volontiers, que j’efpére, qu’s occa-
fion qui a .amené cette entrevaé, que. je ne res
garde pas comme malheureufe, fir Hargrave en
aura plus de raifon d’étre fatisfait que tout fe
{oit terminé ainfi; & fi vous voulez bien ado-
‘prer mes principes , ils peuvent érre utiles 3
d’autres de vos amis, dans les différends qui
pourroient forvenir entre eux. Pour moi, par
rapport & moi-méme, jai toujours été difbofé
4 communiquer mes idées fur ce chapitre, dans
Pefperance que cela pourroit m’épargner quel~
que défi; car comme je Pai avoué, je {uis trés-
wif, yai de Vorgueil, & je me crains fouvent
‘moi »méme, & d’autant plus que naturellement,
j'ofe le dire, je ne fuis pas timide,

Dy M.




8o Hi1sTOIRE DE

My, Bag, Devant Dieu, {ir Hargrave, quel
qu’un I’a échappé belle.

Mr, Mere. Sur mon ame ,{ir Hargrave , vous
auriez trouvé i qui parler.

Sir Ch. La courfe n’efl pas toujours pour ce=
Tui qui eft leger , Meflienrs 5 1a chaleur de {inHar-
grave lui auroit fans doute donné du desavantage.
Celui qui {& défend eft plus fur fes gardes; ce-
lui qui atraque s’expofe lui-méme.

Mr. Bag. Mais, Monficur, vous ne mépri-
{ez pas un homme, jen fuis fiir, parce qu’il
n’eft pas de votre opinion. Je fuis Catholi-
quesG

Sir Cb. Catholique Romain ,+. Aucune Re-
Ygion n’enfeigne le crime. J’honore tout hom-
me qui vit {elon celle qu’il profefle,

Mr, Bag. Mais je doute que ce foit mon cas.

Mr. Mere, Il 0’y a pas de doute I-deflus,
Bagenhall, . as.
. Mr. Ford Pour dire vrai, Mr. Bagenhalla trou-
vé fon compte dans fon changement. 1l a été
élevé dansla Religion Proteftante. Ces difpenfes,
Mr. Bagenhall!..,

Mr. Merc. Oui, c’eft fouvent un argument
dans la bouche de Bagenhall, pour me faire fon
profelyte,

Sir Ch. Mr. Bagenhall ; 4 ce que je come
prends, eft plutot de la Religion de la Cour
de Rome que de celle de fon Eglife.

Mr. Bag. Mais ce que je voulois dire, en
difant que je fuis Catholique, c’eft que j'ai lu
que quelques- uns de nos cafuiftes penfent, que
dans certains cas, un particulier. peut devenit
if;on propre vengeur, & défier un ennemi au co§r}-

at. i
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Sir Ch. Bannes & Cajetan, vous voulez di=
re, ’un Espagnol, l'autre Italien. Mais Pauto=
rité la plus respeétable de votre Eglife, eft en-
tiérement contre leur fentiment en cela, Le
Concile de Trente traite ceux des combattans

‘qui font tuds, comme meurtriers d’eux-mémes,

& leur refufe la fépulture. 1l les déclare per-
petuellement infames, de méme que tous ceux
qui par leur préfence favorifent & autorifent cet~
te pratique brutale ,- & antichrétienne ; & il
confisque leurs: biens,  De plus il prive tous les
Princes {ouverains, des Etats & des wvilles qu’ils
tiennent de 'Eglife, §’ils y laiffent ces aétes de
violence impunis.  Je n’ai pas befoin d’ajouter
que 'Edit de Louis XIV. contre les duéls, eft
I'action la plus gloricufe de fon regne. ~Et per-
mettez moi de finir en remarquant, que les em-
poifonnemens, & la lache pratique des affafii-
nats, fi fréquens en Italie pour des vengeances
particulitres , par le moyen des Braves qu’on
loué pour de largent, font autant de branches
de ce vieux ufagé Gothique. Et cependant,
comme je Vai infinué, les nations Barbares da
Nord ont quelques prétextes 3 alléguer en faveur
de leurs duéls, tirés de leur police, que nous ne
pouvons pas tirer de la notre, mettant & part
le Chriftianisme,. . -

Chacun dit alors, qu'il réfléchiroit féricufe=
ment {ur ce qui s’étoit dit dans cette converfa-
tion extraordinaire.

Sir Harg. Tout cela eft bien, mais {ir Char-
les; il faur que je revienne d ma Chanfon. . .
Mlifs. Byron ... Il fauc qulellé foit & moi. + Et
j’espere que vous ne vous y oppoferez pas.

i) s Sig
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Sir Ch. Elle eft fa propre maitrefie.  Je ferai
bien aife, Meflieurs, de vous, voir les uns &
les autres au quarré de S. James.

Mr. Bag. 11 y a une chofe qu’il convient, je
crois, de dire & {ir Charles Grandifon. Vous
favez, Monfieur, que je menai un jeune hommer
chez . vous, pour preadre la minute de la con-
verfation,que nous eumes, & cela de crainte
des conféquences. Par une pareille crainte, jai
obtenu de fir Hargrave: .., %

Sir Huorg, Jen fuis furjeux contre vous, &
“préfent, Bagenhall: cette Diable daffaire, que
je croyois qui feroit couchée par écrit pour ma
juftification, a tourné & fon honneur. Me voi-
Ja a préfent peint en blanc & en noir, comme
un homme foible, un imbécille ... N’eft-il pas
vrai ?

M. Ford. Point du tout;fivous penfez ainfi,
fir Harsrave, vous avez mal profité des nobles
lecons de fir Charles.

Sir Ch. Qu’y a-t-ildone , Monfieur Bagenhall 2

Mr, Bag. Jai obrenu de fir Hargrave, que
nous euffions le méme jeune homme, qui eft
honnéte homme & difcret, & fort habile a écri-
e en abreviations, pour prendre une fote exacte
de tout ce qui s'eft pafié : il eft dans ce cabinet.

Sir €b. 1) faut avouér, que cela eft fort ex~
traordinaire ..., Mais comme je dis toujours ce
que je penfe, fi je ne crains pas de me rapeller
moi-méme ce que j'at dit , je ne dois par trains
dre qu’on en prenne note.

M. Bag. Vous ne Je devez pas furement dang
cette oceation, Monfieor, il ne s'eft rien pa(lé,
comme le. remarque fic Hargrave, qui ne foica

Yo~
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yotre honneur. Nous qui avons employé 'E-
crivain, nous avons plus 4 craindre que vous.
Nous lui avons recommandé d’étre fincére, &
de n*¢pargner perfonne. Nous ne penfions guée
res que la chofe {e terminéc fi doucement.
~ Mr. Ford. Graces 4 Dieu, que cela foit ainfi!

Mr. Mere, Je regarde cette iffué comme trés-
heureufe.

Sir Harg. Non pas, {i Mifs Byron ne con-
fent 4 effacer ces marques.

Mz, Bag. Monfieur Cotes, votre tiche eft fi-
nie. Venez, je vous prie, avec ce que vous
avez écrirt,

L’Ecrivain obéit. Mr. Bagenhall demanda, {i
on liroit 1’écrit'? Sir Hargrave jura que non,
puisqu’il n'avoic pas fait meilleure figure dans la
difpute. :Sir Charles leur dit qu’il ne pourroit
refter pour entendre cette lefture; mais que
puisqu’on lui avoit accordé une copie de la con-
verfarion entre Mr. Bagenhall & lui, il feroic
bien aife d’en avoir une de celle-¢i; d’avtant
plus que quand il Pauroit 1ué, fir Hargrave au-
foit une preuve de fa dispofition a fé condam-
ner, s’il trouvoit qu’il efit manqué A ce qu’il &
devoit a lui-méme, ou & quelqu’un de la com-
pagnie.

Tis confentirent que fenvoyaffe & fir Hargrave
Ja premitre copie que jaurois mife au net. - Sir
Charles prit alors congé.

Ces Meffienrs reftérent pendant quelques mi-
nutes dans le filence, quand ils revinrenc aprés
Pavoir reconduit , fe regardant 1’on Pautre , com-
me i chacun efit artendu qu’un autre parlar.
Mais quand ils ouvtireni) la bouche, ce fut tout

4] 3
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4 la lotiange de fir Charles, comme du plus mo-
defte, du plus poli, du plus brave, du plus pé-
néreux de tous les hommes. Cependant fes
maximes, difoient-ils, étoient diablement étran~

ges ; impraticables pour de miferables chiens

comme eux, c’étoit leur expreffion.
Sir Hargrave fembloit extwémement abbatu,

& humilié. Il ne pouvoit, difoit-il, fe fouffrir

lai- méme, dans le fendment de fon infériorité.
Mais que pouvois-je faire, dit-il: le Diable ne
Yauroit pas fait dégainer. Que la pefte I'érouffe;
il m’a mené comme un enfant.

Et cependant, dit Mr. Merceda, il paroit ne
pas s’embaraffer plus d’une épée que de jouéraux
épingles,

Vous l’auriez bien trouvé ainfi, dic fir Har-
grave, {i' vous aviez remarqué avec quelle ad-
drefle, & quelle indifférence, il m’a faic baiffer
la pointe de mon épée avec fa main, quoiq’it
ne voulfit rien m’accorder; & comment il m’a
pris fous le bras, & m’a rameng vers vous, Comm=
me ¢’il m’etic fait prifonnier. Le Diable, ajou-
ta-t-il, me devoit depuis longtems un affronts
mais qui eut cru qu’il auroit affez de pouveir fur
fir Charles Grandifon pour 'employer 4 cet ufa-
ge? Cependant, je ne ferai jamais & mon aife
jusqu’a ce que Mifs Byron {oit Lady Pollexfen.

Je finis, Monfieur, en remarquant qu’il y a
quelques articles dans cette copie , que je ne
mettrai pas dans celle que jécrirai pour les au-
tres Meflieurs , - de peur d’offenfer quelqu’uns
Jeas ordre de montier celle-ci a Mr. Bagenhall,
avant gune de vous llenvoyer ; mais par eette
méme raifonyje mexcuferai comme ajant ous
blié cer ordre, Clefk

. =
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C’eft donc ici la copie fidéle de toutice qui
s'eft paflé,aufli bien que I’a pu faire , Monfieur,
Flotre trés- grand admirateur
& trés- bumble ferviteur ,

Hewry CoTEs.

‘Continuation de la Letire de Miss ByroN.

Quel paquet, avec la copie que Mr. Reeves
a faite de cet écrit!: Je ne veux pas l'enfler des

. reflexions fans fin que je pourrois faire la-deflus s

je'me hdte de vous raconter les vifites dong je
vous ai parlé.

Sir Hargrave, ‘fans §’étre fait annoncer , vint
4 neuf heores. -« e

Le ceceur me manqua, quand fa chaife ’arréa
devant la porte, & qu’on me dit qui ¢’étoit

11 fut introduit dans la falle. - Mon Coufin &
ma Coufine Reeves I’y joignirent bientét. Il
fit une grande apologie pour la peine ol il les
avoit mis; & Mr. Reeves lui dit qu’il ayoit bien
raifon d’en avoir du repentir.

1) mit tout fur le compte de 'amour... Nom
profticué, qu’on fait fervir de couverture 4 tous
les attes de violence, d’indifcrétion, de folie,
daps les deux fexes! 5 .

J’étois dans mon appartement.  Mr. Reeves
yovint; il me trouva dans Peffroi; il alla Je lui
dire; & le conjura de ne pas s’opinidrer & vou-
loir. me voir.

Tout le but de fa yifite, dit=il, étoit de me
conjurer de luipardonmer. - Il éroit vraifembla-
ble que {aurois la méme émotion 3 fa premid-

Dz 1e
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ze vifiie, une autre fois; & il fapplioit qu'it pfit
me voir. Il en avoit le droit, difoic-il; il a-
-voit foufferc & caufe de moi: ils voyoient qu’il
n’étoit plus ce qu'il avoit été; & comme on lui
avoit refufé, & qu’on I'avoit porté 4 fe refufer
A lni-méme, la fatisfaétion dué i un homme
d’honneur , par un homme qu’il n’avoit janais
offenfé, il infiftoit fur ce qu’on lui permit de
me voir, & de recevoir mon pardon, comme
fur une chofe qui pourroit confirmer fa recon-
ciliation avec fir Charles Grandifon.

Il n’y avoit rien a repliquer A cette raifon.

Je defcendis en tremblant; je ne puis pas dire
que je marchois.

Malgré tous les beaux raifonnemens que je
me fis 2 moi-méme, pour me conduire avec la
dignité d’une perfonne offenfées au moment ce-
pendant que je le vis approcher de meoi, quand
jentrai dans la falle, je courus & Mr, Reeves &
1ui faifis le bras, avec un air d’effroi, fans dou-
te. Si fir Charles Grandifon eut été 13, je crois
gue j’aurdis couru a lui tout de méme.

Toujours chérie, & adorable bonté! ce fut
fon expreflion, en <approchant de moi: quelle
doucenr dans cet effroi méme, & qu'il eft jufte!
Jaitpardonné de plus grandes offenfes, ajoutas
t-il en montrant fa bouche. -~ Je n’avois que des
vués honorables.

Hunorables , Monfienr! La eruauté, Monfienr!
La barbarie !. .. Comment pouvez-vous fouhais
ter de voir une créature que vous avez fi indi-
ghiement traitée !

Jen appelle'a vous- méme, Mademoifelle , fi
j’ai penf¢ 3 la moindye indécence!... Pour

fout

ARSI i



SR

i

Siv CEARLES GRANDISON. 87

tout ce que jai fouffert parna folle entreprifes,
par la disgrace..i.

La disgrace, Monfieur, étoit vetre partage,
Jui dis- je, moitié¢ hors d’haleine.... Que vou-
lez- vous, Monfieur2... Pourquoicette vifice 2
Que dois- je faire ? : :

Je favoisd peine-ce que je difois, & je tes
nois toujours le bras de Mr. Reeves. :

Pardonnez moi, Mademoifelle, c’eft 1a e
que vous devez faire; pardonnez moi; {implo-
re votre pardon & genoux; il tomba fur un ge-
TNOUX.

Ne vous mettez pas & genoux, Monfieur, je
wvous prie relevez vous... Vous in’avez frois~
fée, brifée, remplie de terreur, Monfieor. ..
Et.... Bon Dieu!l j’écois en danger d’étre vo«
tre femme, Monfieur!

Cette fin de ma réponfe n’étoit- elle pas bien

méchante? Mais le fouvenir de ce que é'avois

fouffert, de ce que je n’avois échappé qu’a pei-

ne, ne me laiffa pas la moindre préfence d’es-
prit, lorsqu’il saddreffa 2 moi & genoux. ..

1l fe releva: En danger d’éire ma femme, Ma-
demoifelle! feulement . la méthode que j’em=
ployai étoit mauvaife, Mademoifelle. . . .

Vous voyez, fir Hargrave, dit mon Coufin,
que Mifs Byron eft remplie de rerreur. -~ As-
feyez- yons, ma chére,” me dict-il en me pre-
nant la main, & me conduifant guprés du feu;
comme vous tremblez, ma chére! Viousivoyez,
Monfieur, dans quel efftoi eft ma Coufine....
Vous voyez....

Oui, ouf, je vois: je fuis-desefpéré de I’oc-

_gafion de fon efitoi.... Nous nous afleyerons

tous,
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totis: Remettez vous, chere Mifs Byrony & je
yous en conjure, pardonnez moi; ajouta- t«il,
en levant fes mains jointes.

Eh bien, Monfieur, je vous pardonne . . .
Je vous pardonne, Monfieur.

Si vous n’étiez pas dans un tel desordre , Ma«
demoifélle . . . §'il étoit de faifon & préfent, je
vous dirois ce-que j’ai encore & vous demander.

el ats

Parlez % préfent, Monfieur, & que jamais...

Permettez que je vous interrompe, Mademois
felle... Je crains trop ce que vous allez dire,
11 faut que vous confentiez & mes pourfuites. Je
ne vous demande aucune faveur, qu’autantque
ma conduite 4 Pavenir le méricera.

Oui, oui, Monfieur, votre conduite... .,
Mais, Monfieur 5 quand vous deviendriez: le
meillenr de tous-les hommes; ceft ici, c’eft ici
la dernigre fois que jamais... :

Chere Mifs Byron! Il allégua alors la vio«
lence de fa paffion , fa fortune, fes fouffran-
ces.... Le miferable! Cependant de tems en
tems ; j’avois un peu de pitié de fa-bouche, &
de fa lévre défizurée. 1l faifoit valoir encore la
réfolution o il écoit de fe laiffer gouverner ens
tiérement par moi; la moitié de fon bien qu’il
me vouloit:donner. - L’odieux perfonnage par-
loit d’enfans, ma chére! Enfin il fembloit qu'il
drefloit le contract.

Sur-mon' refus abfolu,, il me demanda i {ir
Charles Grandifon n’avoit point fait ’imprefiion
fur moi 2

D’ol peut venir,; ma chére Lucy, que cette
queftion me mit, inérieyrement en coljére.‘}

‘eus
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: Jeus 4 peine la patience de lui répondre. Je
‘ vois & préfent, ma chére, que j'ai effectivement
} beaucoup d’orgueil.

‘ Surement, Monfieur', Ini dis- je, je n’ai point
; 3 yous rendre COmMpte....

| Je le fais, Mademoifelle : mais je vous ¢on-
' jure de répondre 4 cette queftion. - Sifir Char-
.} les Grandifon a fait quelque démarche auprés
I de vous, je ne puis avoir aucune efperance.
|
|
:
|

Sir Charles Grandifon, Monficur, eft abfo-
lument desintéreffé. ~ Sir Charles Grandifon n’a
fait. ... Je m’arrétai 135 je ne faurois qu’y faires

Aucune démarche aupres de ma Coufine, je
vous affure , fir Hargrave , dit Mr. Reeves.Ceft -
le plus généreux des hommes. -~ S'il avoit quel-
que idée pareiile, j’ofc dire qu’il {eroic embar-
ra8 4 s’expliquer, de peur qu’une pareille dé=
| claration ne par(it diminuér le mérite de fa pro-
’ tection. ;

C’eft une bonne penfée de Mi. Reeves; &
que fait-on, Lucy, s’il n’y a pas quelque fon-
dement.

Pruteftion, s’écria fir Hargrave , maudite pro-
teftion!... Mais cette affurance me rend plus
tranquille.. Permettez moi de vous dire, Mon-
{ienr Reeves, que i je n’avois pas trouvé que
cet homme étoit un prodige , les chofes ne fe
feroient pas terminées, comme elles femblent
} Pétre pour le préfent.
- Mais, Monfieur, dit M Recves, permet-
ﬁz. moi de vous dire, que comme je connois

ifs Byron, ilne peut y avoir la moindre rai-
fon d’imaginer que Mifs Byron....

Ma chére Madame Reeves, pardonnez 1{dno_i.

. ais
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Mais it m’eft impoffible de recevoir un refiig
«’une autre bouche que de la fienne. N’y a-t-if
donc aucune raifon pour un fincére pénitent,
d’efperer quelgie compaffion de cette. douceur
Angelique, puisqu’elle eft fans aucun engagement?

Vous avez déja entendu ‘mon: refus, Mon-
fieur, loi dis-je. Je fuis étonnée qu’aiant cons
nu mes difpofitions avant votre cruelle infule,
vous puiffiez avoir apres cela quelques efperan
ces de cette nature.
¢ Il protefta encore de laviolence de fa paffion;
& dit d’autses pareilles balivernes.

Je crois, Luocy, que je ne pourrai jamais, 3

Pavenir, entendre un homme parler d’amour,
de paffion, & de pareilles extravagances.
- Jajouterai en peu de mots, car je firis ens
nuyée de ce fujer, qu’il dic un millier d’abfir-
dités, plus pitoyables gu'ancune qu’ait jamais
dit Mr. Greville, 2 ma lotiange; (en véritd
tour cela me paroit pitoyable 4 préfent). ...
1l infifta fur la préférence par deffus Mr. Gree
ville , Mr. Fenwick, & Mr. Orme. 11 étoit réfo-
Iu de ne pas desefpérer; ofant dire que ce qu’il
avoit fonffert pour moi, lui donnoit quelque
mérite, {inon dans mon opinion ,du moinsdans
la fienne; & le pardon qu’il avoit aceordé i ce-
lui qui Pavoit maltraité, devant, & ce qu’il pen-
foit , étre  de quelque poids en {2 faveur.

Il prit congé de nous d’une maniére trés-
refpectueufe. Je ne lui fouhaite point .de mals
mais jefpére que je ne le reverrai jamais. %
- La fin de cette trés- desagréable vifice, fera
celle de ma Lettre; j'en aurai une autre bicn
longue, préte’ pour le premier Courier.

gue, P p P LE T-
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